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Izglitibas un zinatnes
ministrija

Liga Lejipa

IZM valsts sekretare

State Secretary, Ministry of Education and Science
IStaatssekretérin im Ministerium flr Bildung und Wissenschaft

Kop$ pirma Eiropas ¢empionata kamaninu sporta pa-
gajusi vairak ka 100 gadi un Saja laika kamaninu sports
attistijies par vienu no pievilcigakajiem un dinamiskaka-
jiem ledus sporta veidiem.

Tas ir liels pagodinajums Latvijai, ka Starptautiska Ka-
maninu sporta federacija jau vairakus gadus pec kartas
uztic starptautiska lTmena sacensibu organizéSanu Si-
guldai — 8T uztictba ir visu iesaisttto pusu profesionalita-
tes apliecinajums.

Kamaninu sportam Latvija ir vairak neka pusgadsimtu

senas tradicijas, un masu labakie kamaninu braucgji
Saja sporta veida ilgstosi uzradijusi labus rezultatus,
pateicoties musdienigai infrastruktdrai, prasmigai St
sporta veida parvaldibai un mérktiecigai sporta attrs-
tibas politikai.

Esmu pagodinata sveikt visus dalibniekus, trenerus,
atbalsta personalu un Ifdzjutejus Siguldas bobsleja un
kamaninu trase. Novelu veiksmigus startus un ikvienam
justies ka uzvaretajam, parspéjot savus izvirzitos mer-
kus! Lai visiem pattkamas un aizraujoSas sacensibas!

More than 100 years have passed since the first Eu-
ropean Luge Championships, and during this time
luge has developed into one of the most attractive and
dynamic sports on ice. It is a great honour for Latvia
that the International Luge Federation has entrusted
Sigulda with the organization of international-level
competitions for several years in a row - this trust is a
testament to the professionalism of all parties involved.

Luge sports in Latvia have more than half a century

old traditions, and our best lugers have shown consis-
tently good results in this sport for a long time, thanks
to the modern infrastructure, skilful management of
this sport and a targeted sports development policy.

| am honored to welcome all participants, coaches,
support staff and fans to the Sigulda bobsleigh and
luge track. | wish everyone a successful start and to
feel like a winner by exceeding their set goals! | wish
you a pleasant and exciting competition!

Mehr als 100 Jahre sind seit den ersten Rennrodel-
Europameisterschaften vergangen und in dieser Zeit
hat sich das Rennrodeln zu einer der attraktivsten und
dynamischsten Eissportarten entwickelt.

Es ist eine groBe Ehre fur Lettland, dass der Internatio-
nale Rennrodelverband seit mehreren Jahren in Folge
Sigulda die Organisation von Wettk&mpfen auf inter-
nationalem Niveau anvertraut - dieses Vertrauen ist ein
Beweis flr die Professionalitat aller Beteiligten.

Der Rodelsport in Lettland hat eine Uber ein halbes

Jahrhundert lange Tradition, und unsere besten Rod-
leriinnen sind dank moderner Infrastruktur, geschick-
tem Sportmanagement und gezielter Sportentwick-
lungspolitik seit langem erfolgreich in diesem Sport.

Es ist mir eine Ehre, alle Teilnehmer, Trainer, Betreuer
und Fans auf der Bob- und Rodelbahn in Sigulda be-
griBen zu durfen. Ich wiinsche allen einen guten Start
und sich wie ein Gewinner zu fuhlen, indem die eige-
nen Ziele Ubertroffen werden! Ich winsche lhnen einen
angenehmen und spannenden Wettbewerb!
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A WORLD OF COMFORT

FEELING GREAT FROM MILE ONE.

If out on the road feels like home, it's thanks to your Eberspécher pre-heater.
Enjoy a cozy interior and ice-free view right from mile one - and contribute to
a higher resale value of your vehicle at the same time.

| MORE AT EBERSPAECHER-CLIMATE.COM

Sveicieni no Starptautiskas kamaninu
sporta federacijas prezidenta,

Starptautiskas kamaninu sporta federacijas var-
da ieludzu jos uz EﬁSERSPACHER Pasaules
kausa izcmnu Sigulda. Sosezon, mana dzimte-
né Latvija, tiks aizvadrti divi Pasaules kausi -
4, EBERSPACHER Pasaules kauss, ka ari 5. EBER-
SPACHER Pasaules kauss, kas tiks apvienots kopa
ar 54. Eiropas ¢empionatu (Race in Race formata).
Sigulda, ka neatnemama masu sacensibu sastavda-

Einars Fogelis

FIL prezidents
President of the FIL
Président der FIL

la, ir pieredzgjust organizatoru komanda, kas parQ-
pésies par lieliski noorganizétu pasakumu. Tpasi lielu
paldies velos pateikt visiem, kas ar savu neatlaidibu
un ieguldito darbu, Tsteno So sacensibu norisi. No-
vélu visiem apmeklétajiem aizraujoSas sactkstes un
startejoSajiem sportistiem, ka art vinu treneriem un
paligiem, bez negadijumiem aizvadit veiksmigas
sacensibas.

Greeting from the President of the FIL

On behalf of the International Luge Fed-
eration, | would like to welcome you to the
EBERSPACHER World Cup in Sigulda. This sea-
son we will hold 2 World Cups in my home coun-
try Latvia. The 4" EBERSPACHER World Cup, as
well as the 5% EBERSPACHER World Cup with the
54" European Championship, as Race in Race for-
mat. Sigulda, as an integral part of our events sched-

ule, has an experienced organizing committee, which
will offer everyone an excellently organized event.
| would like to express my special thanks to all those
who make the realization of this event possible with
their great commitment. | wish all visitors exciting
races and the participating athletes, as well as their
coaches and assistants, accident-free and successful
competitions.

GruBwort des Prasidenten der FIL

Im Namen des Internationalen Rodelverbandes mdch-
te ich Sie zum EBERSPACHER Weltcup in Sigulda
herzlichst willkommen heien. In dieser Saison tragen
wir 2 Weltcups in meinem Heimatland Lettland aus.
Den 4. EBERSPACHER Weltcup, sowie den 5. EBER-
SPACHER Weltcup mit der 54. Europameisterschaft,
als Race in Race Rennen. Sigulda, als fester Bestand-
teil in unserem Sportkalender, hat ein erfahrenes Orga-

nisationskomitee, dass fUr alle eine hervorragend or-
ganisierte Veranstaltung bieten wird. Ganz besonders
danken mdchte ich allen, die mit groBem Engagement
die Durchflihrung dieses Events moglich machen. Ich
wlnsche allen Besuchern spanende Rennen und den
teilnehmenden Sportlerinnen und Sportlern, sowie de-
ren Trainern und Betreuern, unfallfreie und erfolgreiche
Wettkédmpfe.



Liga Sausina

Siguldas novada pasvaldibas domes priekssédétaja
Chairperson of the Sigulda County Council
Vorsitzender des Gemeinderates des Kreises Sigulda

Sveicu jis Sigulda - Latvijas ziemas sporta
galvaspilséeta!

SiguldieSi allaz noverteé sporta nozimi, iesaistoties
dazadas aktivitatés, jo sports veicina veseligu dzives
veidu, attista masu kermenus un pratus, norada, veido
persontbas un vieno.

Mums ir liels pagodinajums uznemt savas majas tik
augsta ITmena sportistus un vinu trenerus. Novelu sas-
niegt teicamus rezultatus, kas nes gandarijumu gan pa-

Siem sportistiem, gan vinu atbalstttajiem.

Liels paldies sacensibu organizatoriem par ieguldtto
darbu, lai més visi varétu baudtt neaizmirstamu piedzi-
vojumu! Lai sports aizrauj!

Lai Sigulda aizrauj!

Welcome to Sigulda - the winter sports
capital of Latvia!

The people of Sigulda have always appreciated the im-
portance of sport, engaging in various activities, becau-
se sport promotes a healthy way of life, develops our
bodies and minds, temper, builds personality and unites.
It is a great honor for us to host such high level athletes
and their coaches. | wish you to achieve excellent results
that will bring satisfaction to both the athletes themselves

and their supporters.

Many thanks to the organizers of the competition for the
work invested so that we could all enjoy an unforgettable
adventure! Let sports thrill you!

Let Sigulda thrill you!

Willkommen in Sigulda - der
Wintersporthauptstadt Lettlands!

Die Einwohner von Sigulda wissen die Bedeutung des
Sports zu schéatzen, sie nehmen an verschiedenen Ak-
tivitaten teil, denn Sport férdert eine gesunde Lebens-
weise, entwickelt Kérper und Geist, hartet ab, baut die
Persdnlichkeit auf und verbindet.

Es ist eine groBe Ehre fur uns, Gastgeber flr solch
hochrangige Sportler und ihre Trainer zu sein. Ich win-
sche lhnen, hervorragende Ergebnisse zu erzielen, die

sowohl Sportler als auch deren Unterstitzer zufrieden
stellen.

Vielen Dank an die Organisatoren des Wettbewerbs
fur die investierte Arbeit, damit wir alle ein unvergess-
liches Abenteuer erleben kénnen!

Lassen Sie sich vom Sport begeistern!

Moge Sigulda begeistern!



Artirs Balodis-Rozitis

LSFP generalsekretars

Secretary General, Latvian Sports Federations Council
Generalsekretédr des Rates der Sportverbénde Lettlands

Dargie sacensibu dalibnieki, organizatori,
Iidzjutéji un sporta draugi!

Latvijas Sporta federaciju padome ir patiesi gandarTta, ka kama-
ninu sporta 2022./2023. gada Pasaules kausa sezonas ietvaros,
Latvijas sporta bus iespgja lieliski uzsakt jauno, 2023. gadu, kad
jau gada pirmas nedélas nogalg, tiesi Siguldas ledus trase, norisi-
nasies Eberspacher Pasaules kausa 4. posms kamaninu sporta.

Nevienam nedz Latvija, nedz arpus masu valsts robezam nav no-
slepums, ka Latvija var lepoties ar |oti spécigam kamaninu sporta
tradicijam un lieliskiem panakumiem visaugstaka lTmena sacensr-
bas. Tapéc, vel jo vairak, ir liels prieks par to, ka Latvijas Kamaninu
sporta federacija, kopigi ar sadarbibas partneriem, jau ikgadeji

spéj sartkot vairakas $adas - augstaka lTmena sacensibas arT Lat-
vija, uznemot Sigulda gan Pasaules kausu posmus, gan Eiropas
Sempionatus kamaninu sporta.

Tapéc esam parliecinati, ka arT §Ts sacensibas nebus iznemums,
un pieredzejusT organizatoru komanda nodrosinas izcili sartkotu
pasakumu sacensibu daltbniekiem un lieliskus ziemas sporta
svetkus Ifdzjutgjiem un ikvienam sporta draugam!

Visiem sportistiem un plaSajam atbalsta personalam, novélam
veiksmigas un aizraujo$as sacensibas, ka arT laimigu un panaku-
miem bagatu jauno, 2023. gadu!

Dear competition participants, organizers, fans
and sports friends!

The Latvian Sports Federations Council is truly delighted that wi-
thin the framework of the 2022/2023 World Cup season, Latvian
sport will have the opportunity to start the new 2023 year splendid-
ly, when in the first week of the new year the 4th round of the Eb-
erspacher Luge World Cup will take place at the Sigulda ice track.
It is no secret to anyone, either in Latvia or beyond the borders of
our country, that Latvia can be proud of a very strong luge sports
tradition and great success in the highest level competitions. The-
refore, it all the more gratifying that the Latvian Luge Sports Fe-
deration, together with its cooperation partners, is already able to

organize several such high-level competitions in Latvia every year,
hosting both the luge World Cup stages and the European Cham-
pionships in Sigulda.

Therefore, we are convinced that this competition will not be an
exception either, and that the experienced organizing team will
provide an excellent event for the participants of the competition
and a great winter sports festival for the fans and all friends of sport!
We wish all the athletes and the extensive support staff a succes-
sful and exciting competition, and a happy and successful New
Year, 2023!

Verehrte Wettkampfteilnehmer, Organisatoren,
Fans und Freunde des Sports!

Der Rat der Sportverbédnde Lettlands ist hocherfreut, dass dem
lettischen Sport im Rahmen der Rennrodel-Weltcup-Saison
2022/2023 mit dem vierten Lauf des Eberspacher Rennrodel-
Weltcups am ersten Wochenende des Jahres auf dem Eiskanal
in Sigulda die Moglichkeit zu einem tollen Start in das neue Jahr
20283 gegeben wird.

Es ist fir niemanden, weder in Lettland noch auBerhalb der Gren-
zen unseres Landes, ein Geheimnis, dass Lettland auf eine sehr
starke Rennrodelsporttradition und groBe Erfolge bei Wettkdm-
pfen auf héchstem Niveau stolz sein kann. Umso erfreulicher ist
es, dass der lettische Rennrodelverband gemeinsam mit seinen

Partnern jedes Jahr mehrere dieser hochkaratigen Wettkampfe in
Lettland ausrichten kann und sowohl Weltcup als auch Rennro-
del-Europameisterschaften in Sigulda stattfinden. Daher sind wir
Uberzeugt, dass auch dieser Wettbewerb keine Ausnahme sein
wird, und dass das erfahrene Organisationsteam den Wettkam-
pfteiinehmern eine hervorragende Veranstaltung sowie den Fans
und allen Freunden des Sports ein groBartiges Wintersportfest
bieten wird!

Wir wiinschen allen Sportlern sowie dem umfangreichen Betre-
uerstab einen erfolgreichen und spannenden Wettkampf und ein
gluckliches und erfolgreiches neues Jahr 2023!



Kapéc kamaninu sports?

Ta ir drosme un atletisms, augstas tehnologijas un aerodinami-
ka. Tas ir sekunzu tuksto$dalas, kas iz8kir uzvaru vai zaudejumu
— kamaninu sports maksligajas un dabigajas trases ietver to
visu. So spriedzes pilno mirkli, kad pie finida Iijas uz sportis-
ta apavu iedarbojas laika mériSanas sistemas gaismas stars,
vienmeér piedzivo AugSaustrijas zimols “GTS”. Péters Gerhofers

Peter Gerhofer

CEO Texspo Ges.m.b.H.
Textil & Sportgrosshandel
www.gts-sports.com

(Peter Gerhofer) no Lincas, ar sava zimola ,GTS Sports” precém
apgada ne tikai Starptautiskas kamaninu sporta federacijas (FIL)
amatpersonas, bet arT nodrosina Tpasos sacensibu apavus vi-
siem pasaules elites kamaninbraucgjiem. Latvijas sportisti ir
nodro&inati arT ar nepiecie$amo sporta apgarbu.

Sporta entuziasts par jegpilnu sporta sponsorésanu

Pasaules kausa izcinas kamaninu sporta, oficialajam sponsoram
,GTS”izdodas tas, parko, iespejams, sapno ikviens sportists, bet,
kas parasti nepiepildas: ,GTS Sports” uzvar visas sacensibas!
Vismaz [idz 2026. gadam (iespgjams, pat Itdz 2030. gadam)
labakie no labakajiem kamaninu sporta, vienmer pirmie $kérsos
finia Iniju ar ,GTS” zZimola apaviem, un vienmer ienems pirmas
tris vietas uz goda pjedestala. Péters Gerhofers, ar mirdzumu
acTs, atzist So faktu: ,Més zinam, ka uzvaram visas sacensibas.
Bet més nezinam, kur$ sportists uzvarés — tapéec tas vienmer
ir aizraujo$i.” AugSaustrijas viedas sponsorésanas pamata, pro-
tams, ir dzilaki sporta entuziasta apsverumi par masdienu sporta
sponsorésanu: ,Dazos sporta veidos ir novérojama lielummanija,
tacu ne kamaninu sporta. Mes lepojamies ar savu piezeméto

pieeju apavu sponsorésanai nepretencioza sporta veida,” saka
Gerhofers, kur§ arT savu uznemejdarbibas filozofiju sporta teks-
tila nozaré vienmer vadijis ar méra izjatu un tadgjadi kluvis par
neoficialu ¢empionu starptautiskaja aréna. ,GTS Sports” ko-
lekcijas raksturo visaugstakie funkcionalitates standarti, zimola
unikalais dizains un pievilcigaka cenas un kvalitates attiectba
tirga.

Gerhofers ir veiksmigs uzneémeéjs jau 33 gadus. ,Panakumi ir art
misija, ar ko daltties,” saka Gerhofers, kur§ Linca, Italija, Vacija
un Spanija nodarbina 50 cilvékus, ,un augstaka lTmena sports ir
labs veids, ka to dartt. Ta ir jegpilna vide, kura rodas partnertba
un iedvesma.”

FIL: Priek§zimiga federacija ar priek§zimigam personibam

Tas ir attiecinams arT uz Gerhofera iesaistiSanos Starptautiskaja
kamaninu sporta federacija (FIL). Etikas vadiinijas, ilgtspejas
koncepcija, sporta veida attistibas vizijas — Gerhofers zina, ka
veids, kada federacija tiek Tstenota musdieniga sporta vadiba,
atpazistamiba un starptautiska sadarbiba, ir paraugmodelis:
,Ir prieks iesaistities no visas sirds! Kamaninu sporta tradicijas
aizsakas 1883. gada, Sodien FIL veido 51 biedru federacijas, un
Sis starptautiskais merogs ir |oti pievilcigs mums ka razotajam.
Kamaninu sporta vadibai, gadu desmitiem, ir izdevies izkopt &t
sporta veida butibu. Turklat $aja sporta veida veidojas izcilas
personibas, kuram ir plada ietekme arT arpus kamaninu sporta.
lespéjams, viens no iemesliem ir tas, ka kamaninu sports nav |oti
populars plagsazinas lidzek|os.”

SobrTd austriete Madlana Egle (Madeleine Egle) ir cela uz kjasanu
par vienu no kamaninu sporta dizgariem, par ko Tpasi priecajas
sporta patriots Peters Gerhofers. Pagajusas nedélas nogale,
sactk8u apaviem.

Péters Gerhofers piebilst: ,Més, ,GTS Sports”, sevi uzskatam par
dalu no starptautiskas kamaninu sporta gimenes un, protams,
priecajamies par visiem veiksmigajiem sportistiem. Tacu es busu
atklats: Austrijas vai Latvijas sportistu medala kamaninu sporta
vienmer ir Tpass prieks un gandarTjums par masu sadarbibu.”



Why luge?

It's about courage and athleticism, about high tech
and aerodynamics. It's about thousandths of a sec-
ond that decide on victory or defeat - artificial and
natural track luge as a sport has that certain every-
thing. This moment of suspense, when the light bar-
rier of the timekeeping system is triggered with the
shoe at the finish line, always belongs to the Upper

Austrian brand: Peter Gerhofer from Linz equips not
only the officials of the FIL World Luge Federation
with his label GTS Sports, but also all athletes of the
world's elite with the special racing shoes. The ath-
letes from Latvia are also equipped with functional
underwear.

A sports enthusiast about meaningful sports sponsoring

As the official sponsor of the Luge World Cup, GTS
succeeds in what probably every athlete dreams of,
but is usually denied: GTS Sports wins every single
race! At least until 2026 (with an option until 2030),
the best of the best in luge will always cross the fin-
ish line first in GTS shoes and will always be in 1st to
3rd place on the podium. Peter Gerhofer, acknowl-
edges this fact with a twinkle in his eye: "We know
that we win every race. But we don't know who - so it
still always remains exciting." Behind the Upper Aus-
trian's smart sponsoring, of course, there are deeper
considerations of a sports enthusiast about modern
sports sponsoring: "Some sports have drifted into
gigantomania, luge never has: we are proud of our
down-to-earth shoe sponsoring in a down-to-earth

FIL: A model federation with model personalities

Such is the case with his involvement in the Interna-
tional Luge Federation, FIL. Ethical guidelines, sus-
tainability concept, development visions for the sport:
The way modern sports management and a famil-
iar, international cooperation are lived in the FIL is a
showcase model, Gerhofer knows: "It is a pleasure
to be involved wholeheartedly: Luge has a tradition
since 1883, the FIL today has 51 member federations,
this international dimension is also very attractive for
us as a manufacturer. In luge, those responsible have
managed over the decades to cultivate the essence
of the sport. Also, or perhaps also because luge is
not so much in the media spotlight, it repeatedly pro-

sport," says Gerhofer, who has also always chosen
his business philosophy in the sports textile industry
with a sense of proportion and has thus become a
hidden champion of the international scene. Collec-
tions from GTS Sports are characterised by the high-
est standards of functionality, signature design and
the most attractive price-performance ratio on the
market.

He has now been a successful entrepreneur for 33
years. "Success is also a mission to share," says Ger-
hofer, who employs 50 people in Linz, Italy, Germany
and Spain, "and top-level sport is a good way to do
that. Provided it's a meaningful setting in which part-
nership and inspiration arise."

duces exceptional personalities who have an impact
far beyond the sport.

At the moment - and the sports patriot Peter Gerhofer
is particularly pleased about this - the Austrian Mad-
eleine Egle is preparing to become one of the greats
in the sport of luge. Just last weekend at the start of
the season, she was the fastest to the finish line in
GTS Sports racing shoes.

Peter Gerhofer: "We at GTS Sports see ourselves as
part of the international luge family and are of course
happy for all the successful athletes. But, | will be so
honest: an Austrian or Latvian medal in luge is always
the crowning glory of our commitment."

Warum Rodeln?

Es geht um Mut und Athletik, um High Tech und Ae-
rodynamik. Es geht um Tausendstelsekunden, die
Uber Sieg oder Niederlage entscheiden — Kunst- und
Naturbahnrodeln hat als Sportart das gewisse Alles.
Dieser an Spannung kaum zu Uberbietende Moment,
wenn im Ziel mit dem Schuh die Lichtschranke der
Zeitnehmung ausgeldst wird, gehdrt immer der ober-

Osterreichischen Brand: Der Linzer Peter Gerhofer
stattet mit seinem Label GTS Sports nicht nur die Of-
fiziellen des Rodel-Weltverbandes FIL aus, sondern
auch samtliche Athletiinnen der Weltelite mit den
speziellen Rennschuhen. Die Athleten aus Lettland
werden zusétzlich mit Funktionsunterwasche aus-
gestattet.

Ein Sportbegeisterter liber sinnvolles Sport-Sponsoring

Als offiziellem Sponsor im Rodel-Weltcup gelingt GTS,
wovon vermutlich jeder Athlet trAumt, aber meist ver-
wehrt bleibt: GTS Sports gewinnt jedes einzelne Ren-
nen! Zumindest bis 2026 (mit Option bis 2030) werden
die Besten der Besten im Rennrodeln immer in GTS-
Schuhen als erste die Ziellinie Uberqueren und immer
auf den Platzen 1 bis 3 auf dem Siegespodest stehen.
Peter Gerhofer, quittiert diesen Umstand mit einem
Augenzwinkern: ,Wir wissen, dass wir jedes Ren-
nen gewinnen. Aber wir wissen nicht, wer — es bleibt
also trotzdem immer spannend.” Hinter dem smarten
Sponsoring des Oberdsterreichers freilich stehen tief-
grindigere Uberlegungen eines Sportbegeisterten zu
modernem Sport-Sponsoring: ,Manche Sportarten
sind in eine Gigantomanie abdriftet, Rodeln nie: Wir
sind stolz auf unser bodenstandiges Schuh-Spon-

soring in einer bodenstandigen Sportart®, sagt Ge-
rhofer, der auch seine Geschaftsphilosophie in der
Sport-Textiloranche immer mit AugenmaBes gewahlt
hat und so zu einem Hidden Champion der interna-
tionalen Szene wurde. Kollektionen von GTS Sports
zeichnen sich durch héchste Anspriiche an die
Funktionalitat, Signature-Design und das attraktivste
Preis-Performance-Verhéltnis am Markt aus.

Seit mittlerweile 33 Jahren ist er erfolgreicher Unter-
nehmer. ,Erfolg ist auch ein Auftrag, ihn zu teilen®,
sagt Gerhofer, der in Linz, Italien, Deutschland und
Spanien 50 Mitarbeiter:innen beschéftigt, ,und der
Spitzensport ist daflr eine gute Moglichkeit. Voraus-
gesetzt es ist ein sinnvoller Rahmen, in dem Partner-
schaft und Inspiration entsteht.”

FIL: Ein Vorzeigeverband mit Vorzeigepersonlichkeiten

So wie bei seinem Engagement im Internationalen
Rodelverband FIL. Ethik-Guidelines, Nachhaltigkeits-
konzept, Entwicklungsvisionen fur den Sport: So
wie modernes Sportmanagement und ein familiares,
internationales Miteinander in der FIL gelebt wirden,
sei es ein Vorzeigemodell, weiB Gerhofer: ,Da ist man
gerne mit ganzem Herzen dabei: Rennrodeln hat eine
Tradition seit 1883, die FIL hat heute 51 Mitgliedsver-
bande, auch diese international Dimension ist fUr uns
als Hersteller sehr attraktiv. Im Rennrodeln haben es
die Verantwortlichen Uber die Jahrzehnte geschafft,
das Wesentliche des Sports zu kultivieren. Auch,
oder vielleicht, auch weil Rodeln nicht so im medialen
Rampenlicht steht, bringt es immer wieder Ausnah-

mepersonlichkeiten hervor, die weit Uber die Sportart
hinauswirken.

Aktuell schickt sich — und das freut den Sportpa-
trioten Peter Gerhofer besonders — gerade die Os-
terreicherin Madeleine Egle an, eine ganz GroBe im
Rodelsport zu werden. Just letztes Wochenende zum
Saisonauftakt in den Rennschuhen von GTS Sports
die Schnellste im Ziel.

Peter Gerhofer: ,Wir von GTS Sports sehen uns als
Teil der internationalen Rodel-Familie und freuen uns
naturlich mit allen erfolgreichen Athletinnen und Ath-
leten. Aber, so ehrlich will ich sein: eine dsterreichi-
sche oder lettische Medaille im Rodeln ist immer die
Krénung unseres Engagements.”



Klavs Vasks
LKSF prezidents

President of the Latvian Luge Sports Federation
Président des Lettischen Rennrodelsportverbandes

Liels prieks JUs visus sveikt jaunaja 2023.gada un ar pirma-
jam pasaules kausa sactkstem kamaninu sporta Sigulda. Lai
arT Sie nav viegli laiki mums visiem, kad musu Eiropas kaimi-
nus — Ukrainu - plosa netaisnigs un neattaisnotas agresijas
izraisits kar$, mums jabat stipriem gan pasiem, gan sava
atbalsta ukrainiem. Sigulda Sogad uznems ne tikai Pasaules
kausa posmu, bet arT Eiropas ¢empionatu kamaninu spor-
ta, kas sola aizraujo$as sacikstes Siguldas trasé divu nedeju
garuma. Rikotaji, ka vienmér, bus partpéjusies par labi orga-
nizetam sacensibam, kas |aus atletiem uzradit augstvertigus
rezultatus, savukart Iidzjutéji un §T sporta veida atbalstrtaji
varés atkal sekot ITdzi klatiene spraigajam un aizraujoSajam

sacikSu procesam. Apmeklétajus priecés ne tikai sportiskie
notikumi trase, bet artizklaides programma braucienu starp-
laikos.

Kamaninu sportu Sodien redzam ka vienu no atrakajiem, teh-
niskakajiem, un spécigakajiem sporta veidiem Latvija, tapec
varu teikt, ka & sezona bus TpaSa ne tikai ar to, ka atkalre-
dzéties klatieng, bet art ar jaunam sportiskam disciplinam —
sievieSu divvietigas ekipazas, kas padarTs sacikstes aizraujo-
Sakas un neparedzamakas, Tpasi komandu stafete.

Lai sportiska veiksme ir kopa ar atletiem un visiem atbalstr-
tajiem! Lai I1dzjutéjiem aizraujo$a skati§anas un prieks par
katru spozu uzvaru!

It is a great pleasure to welcome you all in 2023 and with the
first luge World Cup competition in Sigulda. Although these
are not easy times for us all, when our European neighbours
- Ukraine - are being torn apart by an unjust war caused by
unjustified aggression, we must be strong both in ourselves
and in our support for the Ukrainians. This year, Sigulda will
host not only a World Cup stage, but also the European
Luge Championship, which promises exciting races on the
Sigulda track for two weeks. As always, the organizers will
take care of well-organized competitions, allowing athletes
to achieve high-quality results, while fans and supporters of
this sport will be able once again to follow the intense and ex-

citing racing action live. Visitors will be able to enjoy not only
the sporting events on the track, but also the entertainment
programme between the races.

We see luge sports today as one of the fastest, most tech-
nical and strongest sports in Latvia, so | can say that this
season will be special, not only because we will see each
other again in person, but also with new sports disciplines
- women's doubles, which will make the races more exciting
and more unpredictable, especially in the team relay.

May sporting success be with the athletes and all suppor-
ters! We wish the fans fascinating viewing and joy for every
brilliant victory!

Es ist mir eine groBe Freude, Sie alle im neuen Jahr 2023
und zum ersten Rennrodel-Weltcup in Sigulda willkommen
zu heien. Obwohl diese Zeiten fur uns alle nicht einfach sind,
unser européischer Nachbar, die Ukraine, wird durch einen
ungerechtfertigten und aggressiven Angriffskrieg zerrissen,
mussen wir sowohl selbst als auch in unserer Unterstitzung
flr die Ukrainer stark sein. In diesem Jahr ist Sigulda nicht
nur Gastgeber des Weltcups, sondern auch der Rennrodel-
Europameisterschaften, die zwei Wochen lang spannende
Rennen auf der Bahn in Sigulda versprechen. Wie immer
werden die Veranstalter die Wettkdmpfe gut organisiert ha-
ben, die es den Athleten ermdglichen, erstklassige Ergebnis-
se zu erzielen, wéhrend die Fans und Unterstitzer des Sports
wieder einmal die Moglichkeit haben werden, den intensiven

und spannenden Rennverlauf live zu verfolgen. Die Besucher
werden sich nicht nur am sportlichen Geschehen auf der
Rennstrecke erfreuen, sondern auch an dem Unterhaltungs-
programm zwischen den Rennen.

Wir sehen Rennrodeln heute als eine der schnellsten, tech-
nischsten und stérksten Sportarten in Lettland, daher kann
ich sagen, dass diese Saison etwas Besonderes sein wird,
nicht nur, weil wir uns personlich wiedersehen werden, son-
dern auch wegen der neuen Sportdisziplinen - Damen-Dop-
pelsitzer, die die Rennen spannender und unvorhersehbarer
machen werden, vor allem in der Teamstaffel.

Méoge der sportliche Erfolg den Athleten und allen Unterstuit-
zern hold sein! Den Fans wiinschen wir spannende Rennen
und wir freuen uns Uber jeden glanzenden Sieg!



Johans Akerbloms

Bankas Citadele valdes priekssédétajs

CEO of Citadele bank

Vorstandsvorsitzender von Citadele bank

“Cel$ uz panakumiem un medajam vienmer ir vieglaks,
ja ITdzas ir uzticami partneri un domubiedri. Citadele ap-
nemas but lldzas Latvijas Kamaninu sporta izlasei cela
uz jauniem sasniegumiem un palidzétu sportistiem sas-
niegt vairak. Esam lepni, ka Latvijas Kamaninu sporta

izlases talanti pievienojas pargjiem Citadeles véstnesiem
un pasaulslavenajiem sportistiem - NBA basketbolistiem
Kristapam Porzimgim un Domantam Sabonim, ka arT te-
nisistei Alonai Ostapenko,” saka Citadeles vadtajs Jo-
hans Akerbloms.

"The journey to success and medals is always easier if
reliable partners and associates are next by. Citadele
undertakes to be with the Latvian Luge Team to pro-
vide support on the way to new achievements and help
athletes to achieve more. We are proud that the talents

of the Latvian Luge Sports Team are joining the other
ambassadors of Citadele and the world-famous ath-
letes - NBA basketball players Kristaps Porziogis and
Domantas Sabonis, and tennis player Alona Ostapenko”
says Citadele CEO Johan Akerblom.

"Der Weg zu Erfolgen und Medaillen ist immer einfacher,
wenn zuverlassige Partner und Mitarbeiter zur Seite ste-
hen. Citadele verpflichtet sich, das lettische Rennrodel-
team auf dem Weg zu neuen Erfolgen zu unterstitzen
und den Sportlern zu helfen, mehr zu erreichen. Wir
sind stolz darauf, dass sich die Talente des lettischen

Rennrodelteams zu den anderen Botschaftern von
Citadele und den weltberihmten Athleten - den NBA-
Basketballspielern Kristaps Porzingis und Domantas
Sabonis sowie der Tennisspielerin Alona Ostapenko -
gesellen”, sagt Citadele-CEO Johan Akerblom.



Reinis Bérzkalns

Balcia viceprezidents

Vice President, Balcia Insurance

Vizeprésident von Balcia Insurance SE

Latvijas kamaninu sporta izlases sasniegumi starptau-
tiska meroga liek lepoties ikvienam masu valsts iedzi-
votajam un veido arT Latvijas atpazistamibu pasaulée.
Sportisti ir piemeérs tam, ka smags komandas darbs,
apnémiba un mérktieciba atmaksajas. ArT Balcia apro-
sinaSanas sasniegumu pamata ir saliedéta komanda,
kopigi merki un neatlaidiba. Lidzigi ka sportistu, ta art
masu visu ikdiena ir saistTta ar zinamu devu riska, tade|

rapes par drosibu, vesellou un labsajdtu esam izvirzi-
jusi par savu prioritati.

Lepojamies $Saja sacensibu sezona atbalstit madsu
sportistus izaicinoSaja cela uz sasniegumu virsotnem,
ka arT sniegt atbalstu Eiropas ¢empionata norisei, kas
Sogad Sigulda uznems pasaules labakas kamaninu
sporta komandas. Novéelam izturtbu, veseltbu un izci-
lus rezultatus sacensibas!

The achievements of the Latvian luge team on the in-
ternational stage makes every resident of our country
proud and also promotes Latvia’s name around the
world. Athletes are an example of how hard teamwork,
determination and purpose pay off. Balcia Insurance
achievements are also based on a united team, com-
mon goals and perseverance. Just like athletes, our
daily lives are also associated with a certain amount

of risk, so we have made safety, health and well-being
our priority.

In this competition season, we are proud to support
our athletes on the challenging path to the pinnacle
of achievement, as well as to support the European
Championships, which will host the world's best luge
teams in Sigulda this year. We wish you endurance,
health and excellent results in the competitions!

Die Erfolge des lettischen Rennrodelteams auf internationa-
ler Ebene machen jeden Burger unseres Landes stolz und
machen Lettland auch in der Welt bekannter. Die Sportler
sind ein Beispiel daflr, dass sich harte Teamarbeit, Ent-
schlossenheit und Zielstrebigkeit auszahlen. Die Erfolge
von Balcia beruhen auch auf einem gemeinschaftlichen
Team, gemeinsamen Zielen und Beharrlichkeit. Ahnlich
wie die Sportler sind wir alle in unserem téglichen Leben
einem gewissen Risiko ausgesetzt, weshalb wir Sicherheit,

Gesundheit und Wohlbefinden zu unserer Prioritdt gemacht
haben.

Wir sind stolz darauf, unsere Athleten auf ihnrem anspruchs-
vollen Weg an die Spitze in dieser Wettkampfsaison zu
unterstttzen sowie den Ablauf der Europameisterschaft zu
férdern, die in diesem Jahr die weltbesten Rennrodelmann-
schaften in Sigulda aufnehmen wird.

Wir wiinschen Innen Ausdauer, Gesundheit und hervorra-
gende Ergebnisse!



“Meés priecajamies atbalstit Eberspacher Pasaules
kausa posmu un Eiropas ¢empionatu kamaninu spor-
ta, ka art aicinam Jus atbalsttt masu sportistus. Nac,
atbalsti un labi pavadi laiku Siguldas Bobsleja un ka-
maninu trasé!” - saka Vladimirs Reskajs, "Carguru"
vaditajs.

"Carguru" automasinu koplieto$ana jeb carsharing —
ir Tstermina automasinu noma izmantojot mobilo ap-

Viadimirs Reskajs

Carguru dibinatajs
Carguru Founder and CEO

Grtinder und CEO von Carguru

likaciju. Pakalpojums darbojas péc koncepcijas "viss
ieklauts": autostavvieta, benzins, apdroSinasana,
apkope, automasSinu mazgaSana un citas izmaksas
jau ir ieklautas pakalpojuma maksa. Ar "Carguru" jus
maksajat tikai par automasinas lietoSanas laiku, un par
visu pargjo ripéjas masu komanda. Braucam gudri ar
"Carguru"!

We are happy to support the Eberspacher World Cup
stage and the European Luge Championship, and we
also invite you to support our athletes. Come, sup-
port and have a good time at the Sigulda bobsled and
toboggan track!" - says Vladimirs Reskajs, Carguru
Founder and CEO.

"Carguru" car sharing is a short-term car rental using
a mobile application. The service works following the

"all-inclusive" concept: parking, fuel, insurance, main-
tenance, car washing and other costs are included in
the service fee. With "Carguru”, you pay only for the
time you use the car, and our team takes care of ev-
erything else. Drive smart with Cargurul!

"Gerne unterstitzen wir die Eberspacher Weltcup-
Etappe und die Rennrodel-Europameisterschaft und
laden auch Sie ein, unsere Athleten zu unterstltzen.
Kommen Sie, unterstitzen Sie und haben Sie eine
gute Zeit auf der Bob- und Rodelbahn Sigulda!" - sagt
Vladimirs Reskajs, Geschaftsfuhrer von Carguru.

Carsharing ,Carguru” ist eine Kurzzeitmiete von Autos

Uber eine mobile App. Der Service funktioniert nach
dem ,All Inclusive“-Konzept: Parken, Benzin, Versi-
cherung, Wartung, Autowdsche und weitere Kosten
sind bereits in der ServicegebUhr enthalten. Bei ,Car-
guru" zahlen Sie nur flir die Laufzeit des Autos und
um alles andere kiimmert sich unser Team. Fahren Sie
smart mit Carguru!



Sacensibu rikotaji
Starptautiska Kamaninu sporta
federacija (FIL)

Sacensibu organizatori
Latvijas Kamaninu sporta
federacija (LKSF)

FIL parstavis
Einars Fogelis (FIL)

Sporta direktore
Maria- Luise Rainer (FIL)

Ziirijas prezidents
Sergejs Cevers (LAT)
Zirija

Sorina Ticu (ROU)
Thomas Fritsch (GER)

FIL tehniskais direktors
Andris Sics (FIL)

FIL tehniskais delegats
Aivars Kalnin$ (LAT)
Lauris Kiukucans (LAT)

Orgkomitejas prezidents
Klavs Vasks (LAT)

Sacensibu izpilddirektors
Kristaps Maurin$ (LAT)

Galvenais tiesnesis
Normunds Grava (LAT)

Preses parstave
leva Ose (LAT)

Sacensibu arsts un mediciniskais
nodrosinajums

Medicinas sabiedriba ARS, SIA
Registracija

www.fil-luge.org
https://fil.dokume.net/#/login

Dalibas maksa

Vienvietigas kamanas - 20,00 EUR
Divvietigas ekipazas - 30,00 EUR
Dalibas maksa péc registracijas
termina - 50,00 EUR

Registracijas maksa par katru registréto
daltbnieku.

Apdrosinasana

Katra Nacionala federacija atbild par
sacensibu dalibnieku apdrosinasanu.

Pirmdiena, 2. janvaris 2023

lebrauksanas diena
Reglaments

Starptautiskas Kamaninu sporta
federacijas nolikums (IRO, 2022)

Otrdiena, 3. janvaris 2023
09:00 - 11:00
13:00 - 18:00

Trases apskate

Trase

Bobsleja un kamaninu trase “Sigulda”
Sveices iela 13, Sigulda, LV-2150, Latvija
Talr.: +371 67973813

Fakss: + 371 67972006

E-pasts: info@bobtrase.lv

Papildus trenini

Tresdiena, 4. janvaris 2023

08:30-18:00  Treninbraucieni

Ceturtdiena, 5. janvaris 2023

08:30-16:30  Treninbraucieni

Starta vietas
Viriesu starts - 1200 m
SievieSu starts - 1000 m

Piektdiena, 6. janvaris 2023

09:00 acij
Divviefigo ekipazu starts - 1000 m Naciju kauss

14:30 Treninbraucieni
Apbalvosana spécigako grupa
Medalas pirmajam tris vietam 18:00 Komandu parstavju

sanaksme Siguldas
novada kultiiras centra
“Siguldas devons”

Organizatoru birojs

Latvijas Kamaninu sporta federacija
Délu iela 4, LV-1004, Latvija

Latvija Talr.: +371 67294779
E-pasts: info@kamanas.lv
www.kamanas.lv un www.luge.lv

Sestdiena, 7. janvaris 2023

partraukumos skatitajus izklaidés
DJ Egons Reiters (Star FM)

10:10
11:35

Sacensibu izpilddirektors 1. brauciens - sievietes

Kristaps Mauring
Latvijas Kamaninu sporta federacija
Délu iela 4, LV-1004, Latvija

2. brauciens - sievietes

APBALVOSANAS CEREMONIJA

Talr.: +371 26181434 13:00 ;; bratHCi_e“S; virieSu
E-pasts: kristaps@kamanas.|v Ivvie Iglas el |p§za‘s )
www.kamanas.lv un www.luge.lv 13:45 1: bfa!c',ens — Sieviesu
divvietigas ekipazas
Preses parstave 14:30 2. brauciens - virieSu
leva Ose divviefigas ekipazas
Latvijas Kamaninu sporta federacija 15:15 2. brauciens - sievie$u

divvietigas ekipazas
APBALVOSANAS CEREMONIJA

Svetdiena, 8. janvaris 2023

uzstasies grupa “Dzelzs Vilks”

Délu iela 4, LV-1004, Latvija
Talr.: +371 28266456

E-pasts: info@kamanas.lv
www.kamanas.lv un www.luge.lv

Viesnicas rezervé$ana

Siguldas novada Tarisma

informacijas centrs

Ausekla iela 6, Sigulda, LV-2150, Latvija
Talr.: +371 67971335

Fakss: +371 67294779

E-pasts: info@sigulda.lv
www.tourism.sigulda.lv

10:00 1. brauciens — virieSi

11:25 2. brauciens - viriesi

APBALVOSANAS CEREMONIJA

13:20 Komandu stafetes

sacensibas
APBALVOSANAS CEREMONIJA
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Sanctioning body
International Luge Federation (FIL)

Organizer
Latvian Luge Federation (LKSF)

Local Organizer
Latvian Luge Federation (LKSF)

FIL Representative
Einars Fogelis (FIL)

FIL Sport Director
Maria-Luise Rainer (FIL)

President of Jury
Sergejs Cevers (LAT)

Jury members
Sorina Ticu (ROU)

Thomas Fritsch (GER)
Technical Delegate of the FIL
Andris Sics (FIL)

Second Technical Delegate

Aivars Kalnins (LAT)
Lauris Kiukucans (LAT)

President of OC
Klavs Vasks (LAT)

Event manager
Kristaps Maurins (LAT)

Race Director
Normunds Grava (LAT)
Chief of Press

leva Ose (LAT)

Race doctor and medical service

Emergency Medical Service,
“Medical centre ARS”

Registration
Online through the FIL website (welcome

page: ,members section/login: registration

for competitions”) or directly under
https:/fil.dokume.net/#/login

Closing date
According to the time limits given in the
online registration tool

Entry fees

€ 20,- per single

€ 30,- per doubles

€ 50,- per Team Relay

In case of missing or incorrect online

registration an increased entry fee of € 50.-

per single and doubles will be charged.

Registration fee has to be paid for every
registered athlete. Payment accepted in
cash only.

Insurance

All athletes must have a medical / accident

insurance. The organizer accepts no
liability.

Regulations

IRO, edition 2022

Race track

Bobsleigh and Luge Track “Sigulda”
Sveices 13, Sigulda, LV-2150, Latvia
Phone: +371 67973813

Fax: + 371 67972006

E-mail: info@bobtrase.lv

Start heights

Men: Men's start — 1200m
Women: Women's start — 1000m
Doubles: Women’s start — 1000m

Prizes
Medals for rank 1-3

Organization office

Latvian Luge Federation

Delu street 4, Riga, LV-1004, Latvia
Phone: +371 67294779

E-mail: info@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv and www.luge.lv

Event manager

Kristaps Maurins

Latvian Luge Federation

Delu street 4, Riga, LV-1004, Latvia
E-mail: kristaps@kamanas.lv

Phone: +37126181434

Web: www.kamanas.lv and www.luge.lv

Chief of Press

leva Ose

Latvian Luge Federation

Delu street 4, Riga, LV-1004, Latvia
Phone: +371 28266456

E-mail: info@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv and www.luge.lv

Organization of accommodation
Tourist Information centre of Sigulda
Ausekla 6, Sigulda, LV-2150, Latvia

Phone: +371 67971335

Fax +371 67294779

E-mail: info@sigulda.lv

Web: www.tourism.sigulda.lv

Monday, January 2", 2023

Travel day

Tuesday, January 3", 2023
09:00 - 11:00 Track walk

13:00 - 18:00  Additional trainings

Wednesday, January 4", 2023
08:30 - 18:00 Training

Thursday, January 5%, 2023

08:30 - 16:30 Training

Friday, January 6%, 2023

09:00 Nations Cup

14:30 Training for
seeded group

18:00 Team Captains Meeting,
Cultural house of
Sigulda “Devons”,
Pils street 10

Saturday, January 7t, 2023

DJ Egons Reiters will
delight the audience

10:10 1% run Women
11:35 2" run Women
FOLLOWED BY AWARD CEREMONY
13:00 1strun
Double Men
13:45 1strun
Double Women
14:30 2" run
Double Men
15:15 2" run

Double Women
FOLLOWED BY AWARD CEREMONY

Sunday, January 8, 2023

The group Dzelzs Vilks.

10:00 1% run Men

11:25 2" run Men
FOLLOWED BY AWARD CEREMONY

13:20 Team Relay

FOLLOWED BY AWARD CEREMONY



Veranstalter
Internationaler Rodelverband (FIL)

Ausrichter
Rodelverband Lettland (LKSF)

Reprasentant der FIL
Einars Fogelis (FIL)

Sportdirektorin der FIL
Maria-Luise Rainer (FIL)

Prasident der Jury
Sergejs Cevers (LAT)

Mitglieder der Jury
Sorina Ticu (ROU)
Thomas Fritsch (GER)

Technischer Delegierter der FIL
Andris Sics (FIL)

Zweiter Technischer Delegierter
Aivars Kalnins (LAT)
Lauris Kiukucans (LAT)

OK-Préasident
Klavs Vasks (LAT)

Gesamtleiter
Kristaps Maurins (LAT)

Rennleiter
Normunds Grava (LAT)

Pressechef
leva Ose (LAT)

Rennarzt und Medizinischer Dienst
Erste medizinische Hilfe,
,Medical Center ARS*

Nennungen

Online Uber die FIL-Website Startseite:
,Mitglieder- Sektion / Login Anmeldung
zu den Wettbewerben*) oder direkt unter
https://fil.dokume.net/#/login

Meldeschluss
Entsprechend der im Online
Registrierungssystem genannten Fristen

Nenngeld

€ 20,- pro Einsitzer

€ 30,- pro Doppelsitzer
€ 50,- pro Team-Staffel

Erfolgt keine oder inkorrekte Meldung tiber

das Online Registrierungssystem, wird ein
erhohtes Nenngeld von € 50,- im Einsitzer
und Doppelsitzer erhoben.

Versicherungsschutz

Alle Athleten miissen einen glltigen
Kranken/Unfallversicherung haben. Der
Veranstalter und das Organisationsbiiro
ibernehmen keine Haftung.

Reglement
IRO, Ausgabe 2022

Rennstrecke

Bob und Rodelbahn “Sigulda”

Sveices 13, Sigulda, LV-2150, Lettland
Tel: +371 67973813

Fax: + 371 67972006

E-mail: info@bobtrase.lv

Starthohen

Herren: Herrenstart — 1200m
Damen: Damenstart — 1000m
Doppelsitzer: Damenstart — 1000m

Preise
Medaillen fiir die Platze 1-3

Organisationsbiiro

Rodelverband Lettland

Delu 4, Riga, LV-1004, Lettland

Tel: +371 67294779

E-mail: info@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv und www.luge.lv

Gesamtleiter

Kristaps Maurins

Rodelverband Lettland

Delu 4, Riga, LV-1004, Lettland

Tel: +371 26181434

E-mail: kristaps@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv und www.luge.lv

Pressechef

leva Ose

Rodelverband Lettland

Delu 4, Riga, LV-1004, Lettland

Tel: +371 28266456

E-mail: info@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv und www.luge.lv

Quartier / Reservierung
Tourismus-Informationszentrum vom
Bezirk Sigulda Ausekla 6, Sigulda,
LV-2150, Lettland

Tel: +371 67971335

Fax: +371 67294779

E-mail: info@sigulda.lv

Web: www.tourism.sigulda.lv

Montag, 2 Januar 2023

Anreisetag

Dienstag, 3 Januar 2023

09:00 - 11:00  Uhr Bahnbegehung
13:00 - 18:00  Zusatztraining

Mittwoch, 4 Januar 2023

08:30 - 18:00 Uhr Training

Donnerstag, 5 Januar 2023

08:30 - 16:30 Uhr Training

Freitag, 6 Januar 2023
09:00 Uhr Nationencup
14:30 Uhr Training

Gesetztengruppen
18:00

Uhr Mannschaftsfiihrer-
sitzung - Sigulda
Kulturhaus "Devons",
Pils 10

Samstag, 7 Januar 2023

DJ Egons Reiters wird das Publikum
unterhalten

10:10 Uhr 1. Rennlauf Damen
11:35 Uhr 2. Rennlauf Damen
ANSCHLIESSEND SIEGEREHRUNG

13:00 Uhr 1. Rennlauf
Doppelsitzer Herren
13:45 Uhr 1. Rennlauf
Doppelsitzer Damen
14:30 Uhr 2. Rennlauf
Doppelsitzer Herren
15:15 Uhr 2. Rennlauf

Doppelsitzer Damen
ANSCHLIESSEND SIEGEREHRUNG

Sonntag, 8 Januar 2023

Band Dzelzs Vilks.

10:00 Uhr 1. Rennlauf Herren
11:25 Uhr 2. Rennlauf Herren

ANSCHLIESSEND SIEGEREHRUNG
13:20 Team-Staffel

ANSCHLIESSEND SIEGEREHRUNG
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Sacensibu rikotaji
Starptautiska Kamaninu sporta
federacija (FIL)

Sacensibu organizatori
Latvijas Kamaninu sporta
federacija (LKSF)

FIL parstavis
Einars Fogelis (FIL)

Sporta direktore
Maria- Luise Rainer (FIL)

Zrrijas prezidents

Sergejs Cevers (LAT)

Ziirija

Michael Zimmermann (GER))
Pia Wedge (NOR)

FIL tehniskais direktors
Andris Sics (FIL)

FIL tehniskais delegats
Aivars Kalnin$ (LAT)

Orgkomitejas prezidents
Klavs Vasks (LAT)

Sacensibu izpilddirektors
Kristaps Maurin$ (LAT)

Galvenais tiesnesis
Normunds Grava (LAT)

Preses parstave
leva Ose (LAT)

Sacensibu arsts un mediciniskais
nodroSinajums

Medicinas sabiedriba ARS, SIA
Registracija

www.fil-luge.org
https:/fil.dokume.net/#/login

Dalibas maksa

Vienvietigas kamanas - 20,00 EUR
Divvietigas ekipazas - 30,00 EUR
Komandu stafete — 50,00 EUR

Dalibas maksa péc registracijas termina —
50,00 EUR Registracijas maksa par katru
registréto dalibnieku.

Apdrosinasana
Katra Nacionala federacija atbild par
sacensibu dalibnieku apdrosinasanu.

Pirmdiena, 9. janvaris 2023

Reglaments lebrauksanas diena
Starptautiskas Kamaninu sporta Otrdi . _ .
federacilas nolikums (IRO, 2022) trdiena, 10. janvaris 2023

13:00 - 18:00 Papildus trenini

Trase

Bobsleja un kamaninu trase “Sigulda”
Sveices iela 13, Sigulda, LV-2150, Latvija
Talr.: +371 67973813

Fakss: + 371 67972006

E-pasts: info@bobtrase.lv

Tresdiena, 11. janvaris 2023

08:30-18:00  Treninbraucieni

Ceturtdiena, 12. janvaris 2023
08:30 - 16:30

Treninbraucieni
Starta vietas

VirieSu starts - 1200 m
Sieviesu starts — 1000 m

Piektdiena, 13. janvaris 2023

09:00 Naciju kauss
Divvietigo ekipazu starts — 1000 m 14:30 Treninbraucieni
. specigako grupa
ApbalvoSana
18:00 Komandu parstavju

Medalas pirmajam tris vietam sanaksme Siguldas

novada kultliras centra

Organizatoru birojs “Siguldas devons”

Latvijas Kamaninu sporta federacija
Délu iela 4, LV-1004, Latvija

Latvija Talr.: +371 67294779
E-pasts: info@kamanas.lv

Sestdiena, 14. janvaris 2023

partraukumos skatitajus izklaidés DJ Maija
Rozite Kristopane (Star FM)

www.kamanas.lv un www.luge.lv 10:00 1. brauciens - virie$u
divviefigas ekipazas
Sacensibu izpilddirektors X .

) . 10:46 1. brauciens - sieviesu
KI’IS'(.?F)S Maurlqs o divvietigas ekipazas
LaltV”.aS R EITE Iederacua 11:30 2. brauciens - viriesu
Délu iela 4, LV-1004, Latvija divvietigas ekipazas
Talr.: +371 26181434 . L

12:15 2. brauciens - sievieSu

E-pasts: kristaps@kamanas.Iv

divvietigas ekipazas
www.kamanas.lv un www.luge.lv

APBALVOSANAS CEREMONIJA
13:10
14:35

Preses parstave

leva Ose

Latvijas Kamaninu sporta federacija
Délu iela 4, LV-1004, Latvija

Talr.: +371 28266456

E-pasts: info@kamanas.lv
www.kamanas.lv un www.luge.lv

1. brauciens - viriesi
2. brauciens - viriesi

APBALVOSANAS CEREMONIJA

Svétdiena, 15. janvaris 2023

par labu garastavokli paripésies
L . grupa “Citi Zéni”
Viesnicas rezervéSana

Siguldas novada Tarisma

informacijas centrs

Ausekla iela 6, Sigulda, LV-2150, Latvija
Talr.: +371 67971335

Fakss: +371 67294779

E-pasts: info@sigulda.lv
www.tourism.sigulda.lv

10:15
11:45

1. brauciens - sievietes
2. brauciens - sievietes
APBALVOSANAS CEREMONIJA

13:45 Komandu stafetes

sacensibas
APBALVOSANAS CEREMONIJA



Monday, January 9t*, 2023

In case of missing or incorrect online
registration an increased entry fee of € 50.- Travel day

per single and doubles will be charged.
Registration fee has to be paid for every Tuesday, January 10*, 2023

Sanctioning body
International Luge Federation (FIL)

Organizer registered athlete. Payment accepted in
Latvian Luge Federation (LKSF) cash only. 13:00 - 18:00  Additional trainings
Local Organizer Insurance Wednesday, January 11, 2023

All athletes must have a medical / accident

Latvian Luge Federation (LKSF)
insurance. The organizer accepts no

08:30 - 18:00 Training

FIL Representative
Einars Fogelis (FIL)

FIL Sport Director
Maria-Luise Rainer (FIL)

President of Jury
Sergejs Cevers (LAT)

Jury members
Michael Zimmermann (GER)
Pia Wedge (NOR)

Technical Delegate of the FIL
Andris Sics (FIL)

Second Technical Delegate
Aivars Kalnins (LAT)

President of OC
Klavs Vasks (LAT)

Event manager
Kristaps Maurins (LAT)

Race Director

Normunds Grava (LAT)

Chief of Press

leva Ose (LAT)

Race doctor and medical service

Emergency Medical Service,
“Medical centre ARS”

Registration
Online through the FIL website (welcome

page: ,members section/login: registration

for competitions”) or directly under
https:/fil.dokume.net/#/login

Closing date
According to the time limits given in the
online registration tool

Entry fees

€ 20,- per single

€ 30,- per doubles

€ 50,- per Team Relay

liability.
Regulations
IRO, edition 2022

Race track

Bobsleigh and Luge Track “Sigulda”
Sveices 13, Sigulda, LV-2150, Latvia
Phone: +371 67973813

Fax: + 371 67972006

E-mail: info@bobtrase.lv

Start heights

Men: Men's start — 1200m
Women: Women's start - 1000m
Doubles: Women'’s start — 1000m

Prizes
Medals for rank 1-3

Organization office

Latvian Luge Federation

Delu street 4, Riga, LV-1004, Latvia
Phone: +371 67294779

E-mail: info@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv and www.luge.lv

Event manager

Kristaps Maurin$

Latvian Luge Federation

Delu street 4, Riga, LV-1004, Latvia
E-mail: kristaps@kamanas.lv

Phone: +371 26181434

Web: www.kamanas.lv and www.luge.lv

Chief of Press

leva Ose

Latvian Luge Federation

Delu street 4, Riga, LV-1004, Latvia
Phone: +371 28266456

E-mail: info@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv and www.luge.lv

Organization of accommodation
Tourist Information centre of Sigulda
Ausekla 6, Sigulda, LV-2150, Latvia

Phone: +371 67971335

Fax: +371 67294779

E-mail: info@sigulda.lv

Web: www.tourism.sigulda.lv

Thursday, January 12", 2023

08:30 - 16:30 Training

Friday, January 13, 2023

09:00 Nations Cup

14:30 Training for seeded
group

18:00 Team Captains’ Meeting,

Cultural house of
Sigulda “Devons”,
Pils street 10

Saturday, January 14, 2023

The fans will be entertained by
DJ Maija Rozite-KriStopane

10:00 1strun

Double Men
10:46 1strun

Double Women
11:30 2" run

Double Men
12:15 2" run

Double Women
FOLLOWED BY AWARD CEREMONY
13:10 1% run Men
14:35 2™ run Men
FOLLOWED BY AWARD CEREMONY

Sunday, January 15, 2023

The group Citi Zéni.

10:15 1t run Women

11:45 2" run Women
FOLLOWED BY AWARD CEREMONY

13:45 Team Relay

FOLLOWED BY AWARD CEREMONY



Montag, 9 Januar 2023

Versicherungsschutz Anreisetag
Alle Athleten miissen einen giltigen
Kranken/Unfallversicherung haben. Der
Veranstalter und das Organisationsbiiro
(ibernehmen keine Haftung.

Veranstalter
Internationaler Rodelverband (FIL)

Dienstag, 10 Januar 2023

Ausrichter

Rodelverband Lettland (LKSF) 13:00 - 18:00 Zusatztraining

Représentant der FIL o .
Einars Fogelis (FIL) eglemen

IRO, Ausgabe 2022

Mittwoch, 11 Januar 2023
08:30 - 18:00

Sportdirektorin der FIL
Maria-Luise Rainer (FIL)

Prasident der Jury
Sergejs Cevers (LAT)

Mitglieder der Jury
Michael Zimmermann (GER)
Pia Wedge (NOR)

Technischer Delegierter der FIL
Andris Sics (FIL)

Zweiter Technischer Delegierter
Aivars Kalnins (LAT)

OK-Préasident
Klavs Vasks (LAT)

Gesamtleiter
Kristaps Maurins (LAT)

Rennleiter
Normunds Grava (LAT)

Pressechef
leva Ose (LAT)

Rennarzt und Medizinischer Dienst
Erste medizinische Hilfe,
»Medical Center ARS*

Nennungen

Online Uber die FIL-Website Startseite:
,Mitglieder- Sektion / Login Anmeldung
zu den Wettbewerben*) oder direkt unter
https://fil.dokume.net/#/login

Meldeschluss
Entsprechend der im Online
Registrierungssystem genannten Fristen

Nenngeld

€ 20,- pro Einsitzer

€ 30,- pro Doppelsitzer
€ 50,- pro Team-Staffel

Erfolgt keine oder inkorrekte Meldung Gber

das Online Registrierungssystem, wird ein
erhéhtes Nenngeld von € 50,- im Einsitzer
und Doppelsitzer erhoben.

Fir jeden gemeldeten Athleten wird
Nenngeld entrichtet

Rennstrecke

Bob und Rodelbahn “Sigulda”

Sveices 13, Sigulda, LV-2150, Lettland
Tel: +371 67973813

Fax: + 371 67972006

E-mail: info@bobtrase.lv

Starthéhen

Herren: Herrenstart - 1200m
Damen: Damenstart — 1000m
Doppelsitzer: Damenstart — 1000m

Preise
Medaillen fiir die Platze 1-3

Organisationsbiiro

Rodelverband Lettland

Delu 4, Riga, LV-1004, Lettland

Tel: +371 67294779

E-mail: info@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv und www.luge.lv

Gesamtleiter

Kristaps Maurins

Rodelverband Lettland

Delu 4, Riga, LV-1004, Lettland

Tel: +371 26181434

E-mail: kristaps@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv und www.luge.lv

Pressechef

leva Ose

Rodelverband Lettland

Delu 4, Riga, LV-1004, Lettland

Tel: +371 28266456

E-mail: info@kamanas.lv

Web: www.kamanas.lv und www.luge.lv

Quartier / Reservierung
Tourismus-Informationszentrum vom
Bezirk Sigulda Ausekla 6, Sigulda,
LV-2150, Lettland

Tel: +371 67971335

Fax: +371 67294779

E-mail: info@sigulda.lv

Web: www.tourism.sigulda.lv

Uhr Training

Donnerstag, 12 Januar 2023

08:30-16:30  Uhr Training

Freitag, 13 Januar 2023

09:00 Uhr Nationencup

14:30 Uhr Training
Gesetztengruppen

18:00 Uhr Mannschaftsfiihrer-

sitzung - Sigulda
Kulturhaus "Devons",
Pils 10

Samstag, 14 Januar 2023

DJ Maija Rozite-Kristopane wird die Fans

unterhalten

10:00 Uhr 1. Rennlauf
Doppelsitzer Herren
10:46 Uhr 1. Rennlauf
Doppelsitzer Damen
11:30 Uhr 2. Rennlauf
Doppelsitzer Herren
12:15 Uhr 2. Rennlauf

Doppelsitzer Damen

ANSCHLIESSEND SIEGEREHRUNG
13:10 Uhr 1. Rennlauf Herren
14:35 Uhr 2. Rennlauf Herren

ANSCHLIESSEND SIEGEREHRUNG

Sonntag, 15 Januar 2023

Band Citi Zéni.
10:15 Uhr 1. Rennlauf Damen
11:45 Uhr 2. Rennlauf Damen
ANSCHLIESSEND SIEGEREHRUNG
13:45 Team-Staffel

ANSCHLIESSEND SIEGEREHRUNG



LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE
SIEVIETES

INTERESANTI, KA...

ELINA IEVA VITOLA

Berniba, macoties pamatskola
dziedaju kort.




LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE
SIEVIETES

INTERESANTI, KA...

SIGITA BERZINA

Esmu absolvéjusi makslas skolu.

@/




LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE
SIEVIETES

INTERESANTI, KA...

5 ) KENDIJA APARJODE
Piecus gadus mazikas skola
spélgju flautu.



LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE
VIRIESI

INTERESANTI, KA...

KRISTERS APARJODS
Man ir loti bail no augstuma.




LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE
VIRIESI

INTERESANTI, KA...

GINTS BERZINS

Pirms kamaninu sporta, spélgjot
badmintonu, kluvu par pieckartgju
Latvijas Cempionu sava vecuma grupa.

A 4




LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE
DIVVIETIGAS EKIPAZAS

MARTINS BOTS

Es tris gadus dejoju ielu dejas.

ROBERTS PLUME

Pievenojoties Latvijas Nacionalajai
izlasei, mans kermena svars bija 86 kg,
kas divvietigas ekipazas apaksejam
braucejam ir krietni par daudz. Tada
kermena pasmasa pozitivus rezultatus
trase nedeva, Nldz ar to tika izdariti
secinajumi. Tris menesu laika, mainot
€Sanas paradumus, ievérojot dietu un
sabalansétu uzturu, es spgju zaudét 13
kilogramus. Kop$ zaudgju svaru, dzima
uzvaras un rezultati, karjerai veidojot
augsupejosu fkni. ST pieredze deva ne
tikai atrumu trasg, bet arr macibu par to,
kas kermenim ir nepiecieSams un kas
nav.



LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE
DIVVIETIGAS EKIPAZAS

L(. [' o
\)]

*

EDUARDS SEVICS-
MIKELSEVICS

Pirms kamaninu sporta es astonus
gadus dejoju tautas dejas.

LUKASS KRASTS

Brivaja laika man |oti patik spélet disku
golfu.



LATVIJAS NACIONALA KAMANINU SPORTA IZLASE
DIVVIETIGAS EKIPAZAS

<

o

\\ [ /4 i
ANDA UPITE

Macos divas augstakas izgfitioas
iestadés, paraléli vadot konditorejas
uznemumu.

)
“~  SANIJA OZOLINA

Cetru gadu vecuma iemacijos slapot ar
kalnu slepem.



Treneris
DANIELS FOGELIS

Treneris, mehanikis
SANDRIS BERZINS

Treneris

MIHAILS ARHIPOVS

Treneris, mehanikis

MARTINS RUBENIS

Treneris, mehanikis
INARS KIVLENIEKS

Treneris
KRISTAPS MAURINS



Murjanu Sporta gimnadzijas struktlrvieniba "Bérnu un
jaunatnes kamaninu sporta skola” (MSG BJKSS) ir vieniga
profesionalds ievirzes macibu iestade Latvijas Republika,
kas veic jauno talantu atlasi un talaku sagatavosanu
kamaninu sportd, kas ir viens no populdrakajiem un
perspektivakajiem ziemas sporta veidiem Latvija.

NAC UN TRENEJIES!

!l

MSG BJKSS
vaditgja
DACE ABELTINA
Tel.:+37129 789 245

MSG BJKSS
treneris (Sigulda)

RIKS KRISTENS ROZITIS
Tel.: +371 29 388 110

MSG BJKSS
trenere (Ulbroka)

VERA ZOZULA
Tel.: +371 29 467 427

MSG BJKSS
trenere (Ulbroka, Stopini)

ANNA ORLOVA
Tel.: +371 29 433 875

MSG BJKSS
trenere

ANITA RAJECKA
Tel.: +37126 175 889

MSG BJKSS
treneris

KASPARS KONRADS
Tel.: +371 28 643 663






EBERSPACHER
LUGE WORLD CUP

EBERSPACHER

PASAULES KAUSS KAMANINU SPORTA
SIGULDA

06.01.-08.01.2023.
13.01.-15.01.2023.

54. EIROPAS CEMPIONATS

KAMANINU SPORTA
SIGULDA
13.01.-15.01.2023.

www.fil-luge.org

<
Eberspdcher HARGASSNER @)

MANGALI
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